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Technische Daten/Technical Data/Datos técnicos/
TexHUUYeCKUe xapaKTepUCTUKH

IEC/DIN EN 61643-11

MCF38-NAR-
TNC/
MCF38-NAR-
TNC+FS
Art.-Nr.

MCF50-NAR-TT

Art.-Nr.
Item no.
5096975
5096977

Item no.
5096971/
5096973

Class | + /Typ 1 + 2/ [T14{T2]

MCF50-NAR-TT+FS

LPZ LPZ0—2
U, 255V AC
U, 230 VAC + 10 %
<1500 V
(L-N;N-PE)
U, <1500V gy, <2500V op
. 442V 442V
U; (120 min) (withstand) (withstand)
1200V,
U; (200 ms) (withstand)
12,5 kA
(L-N;L-PE)
IimD(10/350) 125 kA(L'PEN) 50 kA<N PE)
20 kA
" (8/20) 20 kA LNLPE)
80 KA o,
| el e720) 60 kA 80 kA
Itotal 10/350) 38 kA 50 kA
P 50 kA(L.pEN) 50 kA(L—N;L-F'E) 100 A(N-PE)
e <10 pA
ISCCR 50 kAeﬂ
IP code IP 20 (built-in)
Einbauort/installation point Innenraum/indoor
Number of Ports One-Port-SPD
System TN-C TT, TN-S
3 -40 — +80 °C
-40 — +176°F
®4) 5-95%
/
7 X@ x=0mm (0in)
L-N
Schutzpfad/Protection path | L —PEN N-PE
L-PE

max. 160 A gL/gG

= L=12mm
Qé@

— 10 - 35 mm?2 PE/PEN
W\

DE Uberspannungsschutzgerét
(SPD)
Montageanleitung

EN Surge protective device (SPD)
Installation instructions

ES Dispositivo de proteccién contra

sobretensiones (SPD)

Instrucciones de montaje

RU YcTponcTBo 3aLuuthl OT

nepeHanpsaxeHua (SDP)
HHCTPYKUMA MO yCcTaHOBKe

@) (@)

Installation
mechanical expertise

Installation
electrotechnical expertise

OBO Bettermann
Holding GmbH & Co. KG
P. O. Box 1120

58694 Menden
GERMANY

www.obo-bettermann.com
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Ergédnzung Technische Daten/

Addition Technical Data/Complemen-

to datos técnicos/ JJononHeHue
TeXHU4YeCKHUe XapaKTepUCTuKu

Mit Fernsignalisierung FS/With remote
signalling FS/ Con sefializacion remota

FS/ C TenecurHanusauuen FS
MCF38-NAR-TNC+FS/

MCF50-NAR-TT+FS

Wechslerkontakt/
Changeover contact/
Contacto inversor/
MepekntovatoLmni
KOHTaKT

NO/NC

starr/flexibel/
Rigid/flexible/
rigido/flexible/
XKecTKui/rnbKui/

0,5 mm2...1,5 mm?%
0,5 mm2...1,5 mm?%
0,5 mm2...1,5 mm?/
0,5 mm2... 1,5 mm?

de apriete/ MomeHT
3aTAXKU

AWG 28 ...16
L
|4/’| i% 7 mm/ 7 Mm
Anzugsdrehmoment/
Tightening torque/ Par 0,25 Nm (4 Ibs-in)

0,25 H'm (4 dyHT-ar01MM)

Max. Betriebsspannung/
Max. Betriebsstrom
max. operating voltage/
max. operating current
Tension de servicio max/
Corriente de servicio
max.

Makc. pabouee

250 VAC/1,5A
250 VDC/01A
75VDC/05A

250 B nepem. Toka/ 1,5 A
250 B nocr. Toka/0,1 A
75 B noct. Toka/0.5 A

HanpsaxeHue/ Makc.
padounit ToK.

DE

Lightning Controller Rail
MCF38-NAR-TNC Art.-Nr. 5096971
MCF38-NAR-TNC+FS Art.-Nr. 5096973
MCF50-NAR-TT Art.-Nr. 5096975
MCF50-NAR-TT+FS Art.-Nr. 5096977

Produktbeschreibung

Blitzstrom- und Uberspannungsschutzge-

rat (SPD) zum Potentialausgleich von

Stromversorgungssystemen nach VDE

0100-443 (IEC 60364-4-44) und zum Blitz-

schutzpotentialausgleich nach VDE 0185-

305 (IEC 62305).

—Montage auf 40-mm-Sammelschienen-
System (5 und 10 mm Dicke) im TN- und
TT-System

— Erfullt die Anforderungen der VDE-AR-N
4100 zum Einsatz im Vorzahlerbereich

—MCF38-NAR-TNC: 3-polig und mit tota-
lem Ableitvermdgen bis zu 38 kA (10/350)
und 12,5 kA (10/350) pro Pol

—MCF50-NAR-TT: 4-polig mit N-PE-Fun-
kenstrecke und totalem Ableitvermdgen
bis zu 50 kA (10/350) und 12,5 kA pro Pol

— Optische Statusanzeige am Gerét (Bild 4)

— Fernsignalisierung bei Ausfall

Lieferumfang (siehe Bild [EN):

1 Lightning Controller Rail

2 Stecker Fernsignalisierung (optional)

Zielgruppe
Das Gerat darf nur durch eine Elektrofach-
kraft montiert und angeschlossen werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

—Vor dem Arbeiten die Spannungsfreiheit
herstellen und gegen Wiedereinschalten
sichern.

— Gerat nicht bei Gewitter montieren.

— Nationale Gesetze und Normen beach-
ten, z.B. VDE 0100-534 (IEC 60364-5-
53).

Produkt montieren

El Gerat auf Sammelschiene hangen @
und anschrauben .

&l Anzugsdrehmoment beachten ®.
B+ Blitzschutzpotentialausgleich  zur
Haupterdungsschiene anschlieBen geman
Stromlaufplan fir TN-C- oder TN-S/TT-
System (min. 16 mm2).

Fernsignalisierung

Bild & (nur MCF-NAR-...FS)

Bei Abtrennung des SPD schaltet der
Wechslerkontakt von 11/12 auf 11/14 @,

Produkt warten

Bild &1

Wir empfehlen, alle 2-4 Jahre oder nach

Blitzeinschlagen eine Sichtpriifung der op-

tischen Anzeige durchzufiihren ®.

—Ist die optische Anzeige rot, muss das
Uberspannungsschutzgerét ersetzt wer-
den. Wir empfehlen, andere in der Anla-
ge eingesetzte SPDs zu Uberprifen und
falls notwendig zu ersetzen.

Produkt demontieren

Schrauben I6sen und Gerat von Sammel-
schiene nehmen.

Produkt entsorgen

— Verpackung wie Hausmuill.

— Schutzgerat wie Elektronikabfall.

Die ortlichen Mullentsorgungsvorschriften
beachten.

EN

Lightning Controller Rail
MCF38-NAR-TNC Art.-Nr. 5096971
MCF38-NAR-TNC+FS Art.-Nr. 5096973
MCF50-NAR-TT Art.-Nr. 5096975
MCF50-NAR-TT+FS Art.-Nr. 5096977

Product description

Lightning current and surge protection de-

vice (SPD) for equipotential bonding of po-

wer supply systems according to VDE

0100-443 (IEC 60364-4-44) and for light-

ning protection equipotential bonding ac-

cording to VDE 0185-305 (IEC 62305).

—Mounting on 40 mm busbar system (5
and 10 mm thickness) in the TN and TT
system

— Fulfils the requirements according to the
VDE-AR-N 4100 for use in the pre-meter
area

—MCF38-NAR-TNC: 3-pin and total arres-
ting capacity up to 38 kA (10/350) and
12,5 kA (10/350) per pin

—MCF50-NAR-TT: 4-pin with N-PE spark
gap and total arresting capacity of up to
50 kA (10/350) and 12,5 kA per pin

— Visual status display on the device (Figu-
re 4)

— Remote signalling on failure

Scope of delivery: See figure [l
1 Lightning Controller Rail
2 Remote signalling connector (optional)

Target group
The device may only be mounted and con-
nected by an electrical engineer.

General safety information

— Before working, ensure that they are de-
energised and secure them against unin-
tentional switch-on.

— Do not mount the device during a thun-
derstorm.

— Comply with national laws and standards,
e.g. VDE 0100-534 (IEC 60364-5-53).

Mounting the product

El Hang the device on the busbar () and
screw it on (2.

1 Observe the tightening torque ®.
B+ Connect the lightning protection
equipotential bonding to the main earthing
rail according to the circuit diagram for
TN-C or TN-S/TT systems (min. 16 mm2).

Remote signalling

Figure @ (only MCF-NAR-...FS)

When the SPD is disconnected, the chan-
geover contact switches from 11/12 to 11/14

Maintaining the product

Figure &

We recommend carrying out a visual check

of the visual display every 2—4 years or af-

ter lightning strikes ®.

— If the visual display is red, the surge pro-
tection device must be replaced. We re-
commend checking the SPDs used in the
system and, if necessary, also replacing
them.

Dismantling the product
Slacken the screws and remove the device
from the busbar.

Disposing of the product

— Packaging as household waste.

— Protection device as electronic waste.
Comply with the local waste disposal regu-
lations.

ES

Lightning Controller Rail
MCF38-NAR-TNC Art.-Nr. 5096971
MCF38-NAR-TNC+FS Art.-Nr. 5096973
MCF50-NAR-TT Art.-Nr. 5096975
MCF50-NAR-TT+FS Art.-Nr. 5096977

Descripcion del producto

Dispositivo de proteccion de corriente de
rayos y de sobretensiones (SPD) para la
conexién equipotencial de sistemas de ali-
mentacién de corriente segun la VDE
0100-443 (IEC 60364-4-44) y para conexi-
6n equipotencial de proteccion contra de-
scargas atmosféricas segin VDE 0185-

305 (IEC 62305).

— Montaje en sistema de carriles de 40 mm
(5 y 10 mm de grosor) en el sistema TNy
TT

— Cumple los requisitos segun la VDE-AR-
N 4100 para la instalacién en la zona pre-
via al contador

—MCF38-NAR-TNC: 3 polos con total cap-
acidad de carga de hasta 38 kA (10/350)
y 12,5 kA (10/350) por polo

—MCF50-NAR-TT: 4 polos con via de chis-
pas N-PE vy total capacidad de carga de
hasta 50 kA (10/350) y 12,5 kA por polo

— Indicacion visual de estado en el aparato
(figura 4)

— Sefalizacion remota en caso de averia

Volumen de suministro: véase figura [Ell:

1 Lightning Controller Rail

2 Conector de senalizacién remota (opci-

onal)

Grupo destinatario
El aparato solo puede ser instalado y
conectado por electricistas profesionales.

Normas generales de seguridad

—Antes de empezar a trabajar, dejar el
equipo sin tensién y asegurarlo contra re-
conexiones.

—El aparato no puede montarse en caso
de tormenta.

— Tener en cuenta la legislacién y normati-
va nacional, p. ej. VDE 0100-534 (IEC
60364-5-53).

Montaje del producto

El Colgar el aparato en el carril colector (1)
y atornillar (2).

1 Respetar el par de apriete ®.

E+[3 Conectar la conexién equipotencial
de proteccién contra descargas atmosféri-
cas a la barra de tierra principal segun el
esquema eléctrico para sistema TN-C o
TN-S/TT (min. 16 mm?).

Senalizacion remota

Figura & (solo MCF-NAR-...FS)

En caso de desconexién del SPD el con-
tacto inversor conmuta de 11/12 a 11/14 @.

Mantenimiento del producto

Figura &3

Recomendamos inspeccionar visualmente

el indicador luminoso cada 2-4 afios o tras

producirse impactos de rayo ®.

— Si el indicador esta rojo, debe sustituirse
el dispositivo de proteccién contra sobre-
tensiones. Recomendamos revisar otros
SPD instalados en la instalacion y susti-
tuirlos si es necesario.

Desmontaje del producto

Soltar los tornillos y sacar el aparato del
carril.

Eliminacién del producto

— Desechar el embalaje como basura do-
méstica.

—Desechar el dispositivo de proteccion
como residuo electrénico.

Tener en cuenta la normativa local de elimi-

nacion de residuos.
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Lightning Controller Rail
MCF38-NAR-TNC Apt. NQ 5096971
MCF38-NAR-TNC+FS Apt. NQ 5096973
MCF50-NAR-TT Apt. NQ 5096975
MCF50-NAR-TT+FS Apt. NQ 5096977

OnucaHue usgenusa

YCTPOWCTBO 3aLUMTLI OT UMMNYSbCHBIX Nepe-

HanpsxeHuh (SDP) ana ypasHuBaHWA no-

TEHUMAN0B CUCTEM 3/IEKTPOMUTAHUA B CO-

otBerctBuM ¢ VDE 0100-443 (M3K

60364-4-44) w anAa  MOSHME3ALLUTHOTO

ypaBHMBaHuA noteHumanos cornacHo VDE

0185-305 (M3K 62305).

— MoHTa)K Ha cucteme cOOPHbIX peek 40
MM (TonwmMHOM 5 1 10 mm) B ceTax TN u
TT

—B cootBetctBUM ¢ Tpeboauamu VDE-
AR-N 4100 o npumeHeHuu B 30He nepea
CYETUYUKOM

—MCF38-NAR-TNC: 3-nontocHoe ycTpon-
CTBO C 0OLUei UMNYNbCHOW MPOMYCKHOM
cnocoBHocTbio A0 38 KA (10/350) 1 12,5
KA (10/350) Ha nontoc

—MCF50-NAR-TT: 4-nontocHoe yCTpOM-
CTBO C UCKPOBbLIM paspaaHukom N-PE u
o6Lleit MMNyNbCHOM MNPOMNYCKHOW Cro-
cobHocTblo Ao 50 kA (10/350) n 12,5 KA
(10/350) Ha nontoc

—OnTtuyeckas uHAMKauua pabouero co-
CTOAHMA Ha YCTPOMCTBA (pucC. 4)

— JcTaHUMOHHaA cUrHanusauma npu oTka-
3e

Komnnext noctasku (cm. puc. [El):

1 Penka Lightning Controller Rail

2 BcrasKka AnA AMCTAHLMOHHOW CUrHanu-

3auum (onuUUoHasbHO)

LleneBas rpynna

YCTpoiCTBO MOryT ycTaHasnMBaTb M Noa-
KJO4aTh TOBbKO CNEUNannCTbl MO INEKTPU-
Ke.

O6wwue npaBuna TexHUKK Gesonac-

HOCTH

—MNepea Havanom pabot HeobxoAMMO OT-
KIIOUMTb INEKTponuTaHue u obesonacutb
JIMHUIO OT MOBTOPHOTO BKITHOUYEHMUS.

—3anpeluaetcA MOHTaXk YCTpOWCTBA BO
BpPEMS rpo3bl.

—Heobxoanmo cobnioaexne TpeboBaHuit
HaUMOHaNbHbBIX CTaHAAPTOB K Npeanuca-
Hui, Hanpumep, VDE 0100-534 (M3K
60364-5-53).

MoHTaX npoayKTta

El MoasecbTe ycTpoicTBO Ha COOPHOM
peitke (D 1 sakpenute Gontamu (2.

B Vuutbisaiite MomeHT 3aTsykn @,
H+Ed Moaxknounte  MOSHWE3aLLUTHOE
ypaBHWBaHWE MOTEHUMANOB K [NaBHOW
LUMHE 3a3eMNIeHUss COMMacHO JNeKTpuye-
ckon cxeme ans cetert TN-C unn TN-S/TT
(MUH. 16 MMm?).

JAucTaHUMOHHAA CUrHanusauusa

Puc. B (tonbko MCF-NAR-...FS)

Mpu otkntouernn Y3UN nepexntoyaroLLmi
KOHTaKT nepexoauT U3 nonoxenuna 11/12 s
nonoxxenue 11/14 @.

O6cnymusaHue NpoayKTa

Puc. &

Komnanna OBO BeTtrepmaHH pekomeHay-

€T MPOBOAUTb BU3yasibHbI OCMOTP OMTH-

YeCKOro MHaMKaropa Kaxkable 2-4 roga unu

nocne yaapos monkuu ®.

— Ecnun ontuyeckuini MHAMKaTop cTaHoBMUTCA
KpacHbIM, YCTPOMCTBO 3alUuTbl OT nepe-
HanpA>XeHWn cnenyeTt 3ameHuTb. Peko-
MeHZAyeTcA NPOoBepUTb ApYyrMe yCcTaHoB-
neHHble Y3UM 1 npu HeoBGXoAMMOCTH
TaKXXe 3aMEHUTb MX.

JdeMmoHTaX npoAayKTa
OcnabbTe KpenneHue GONTOB U CHUMUTE
YCTPOMCTBO CO COPOHO pPEMKHM.

YTunusauua npoayKta

—YnakoBKa YTMIW3MPYETCA aHanorMyHo
ObITOBLIM OTXOAaM.

—3alMTHOE YCTPOWUCTBO YTUAU3MPYeTCA
KakK 91IeKTPOHHbIE OTXOABI.

Cobntonaite MeCTHble NpeanucaHvs mno

yTUAU3aLMKM OTXOAO0B.



